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IIparmaTnyeckasi poJib BbICKa3bIBAHUM
€O 3HAYCHUEM BO3MOKHOCTH B HAYYHOM TEKCTe

© E.A. Jlanunkuna

Cankr-IlerepOyprekuii rocynapcTBEHHBIH YHUBEPCUTET,
Canxkr-IlerepOypr, 199034, Poccus

Paccmompenvt ocobennocmu ynompebnenus MOOAIbHbIX KOHCMPYKYUL CO 3HAYEHUEM
603MOJICHOCIU 6 HAYYHbIX MeKCcmax. Bnepevie npusedenvl pesyibmamuvl conocmagu-
MENbHO20 UCCIe008AHUsl, NOKA3LIBAIOWE20 YACMOMHOCMb CPeOCmE GbIPAIICEHUSL 8O3~
MOJCHOCIU HA MAMEPUANe PYCCKO- U HEMEYKOS3bIYHBIX TuHegUucmuyeckux cmamei. Ko-
Jauvecmseentvlie OaHHbIEe MPAKMOBAHbL ¢ MOYKU 3PEHUSL NPASMATUYECKOU YCMAHOBKU (G-
mopa HAayuHo2co mexkcma Ha nepeoavy 00beKMUGHbIX 3HAHUU, C OOHOU CHOPOHbL, U C
HO3UYUU UCNOTLI0BAHUSL UM KOMMYHUKAMUBHBIX cCmpamezuti Yoescoenus, noocmpaxos-
Kil, OCMOPOICHO20 OpMYIUposanus, ¢ Opyeou. HHmeHyuonaibHo-KOMMYHUKAMUGHAS.
HANPABIEeHHOCMb MEKCMOBbIX 8bICKA3bIGANUL C CEMAHMUKOU 803MOICHOCIIU NPOEYUPO-
8aHA HA 084 MUNA MOOANLHOCIIL: OHMONIOSUYECKYVIO U INUCEMUYECKYIO.

Knioueevie cnosa: HayqunZ 0MCKpr, HayuyHas JuHesucmudeckas cmambvi, MoO0ab-
HOCmMb HAY4YHO2CO meKcmda, MOOAbHOCMb BO3MONCHOCIU, dnUCMeMUUeCcKast 803MOHC-
HOCMb, OHMOJI02UYECKAsl 603MOINCHOCNb, HAYYHAA APCYMEHMAayusl

IMocTanoBka 3a7a4u, MeTOAbI U MaTepuaJ ucciaenoBanus. OnHoi u3
BO)KHEHIIINX KaTEropuii, onpenessonmx crneunpuKy HayqyHOro TeKCTa Kak
€MHCTBA, IICTIOCTHOCTH KOTOPOTO OOECIEUMBACTCS B3aWMOJICHCTBHEM
SI3BIKOBBIX CPeCTB [1, p. 162—167], sBisieTcst anucTeMuyeckasi MOAATbHOCTb
[2, S. 26-31; 3, c. 143]. OObEKT JAHHOTO HCCIICOBAHUS — MOJIAJILHBIC
KOMIIOHEHTBl CO 3HAUY€HHEM BO3MOXKHOCTH, KOTOpPbIE 3aHMMAIOT Ba)KHOE
MECTO CpeIu JAPYrHuX CPEeACTB MOJAIBHOCTM HAYYHOTO TEKCTa, TaK Kak
Y4YacTBYIOT B IparMaTM4YeCKOHl OpraHu3aliy TEKCTOB HAYYHOIO JTUCKYpca.
[Tocnennuii ¢akT HEe pa3 OTMEYAIM pasHble HccienoBaTean (0 mpuemax
XE/DKUPOBAHUS, YCUJICHUS apryMEHTAllUd, MOJACTPAaXOBKH OT BO3MOKHBIX
apryMEHTOB OIIOHEHTOB U T. . ¢M. [4, p. 21-42; 5, p. 61-87; 6, p. 171-190;
7,S.94; 8, c. 115]). [IpenmeT paccMOTpeHUS B CTaThe — KOHKPETHBIA HAOOP
rpaMMaTUYECKUX CPEJICTB BBIPAKECHUS BO3MOKHOCTH, COCTABJICHHBIM O
pe3ynbTaTaM aHajdu3a BeAYUIMX IpaMMaTHK, aKaJIeMHUYECKHUX TOJIKOBBIX
CJIOBapel M CIIPAaBOYHUKOB HEMEIIKOTO M PYCCKOTO S3bIKOB. OH BKIIIOYAET
B ce0si MOpQOJOoruyecKue, JIEKCHUEeCKUEe M CHHTAKCHYECKHE CpEICTBa,
TaKue KaK MOJAJbHBIE TJArojbl, MOJAJIbHBIC MPEAUKATUBBI, CPEACTBA
BBIPQXEHUS BU0-BPEMEHHBIX OTHOILIEHUI, KOHBIOHKTHB U T. 1. B nanHOM
paboTe Ha OCHOBE CTATUCTHYECKOTO COMOCTABHTEIBHOTO HCCIIEIOBAHHS
PYCCKO- U HEMELKOS3BIYHBIX CTAaTeHl MO JIMHTBUCTUKE MPEANPUHUMACTCS
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MIOTIBITKA OOHAPYXHUTh CHCTEMY COOTBETCTBHM M DPACXOXKICHUH MEXITY
JTUCKYPCUBHBIMU TIPAKTHMKAMH POCCHIMCKOM M HEMELKOM HayKh B paMKax
KOMMYHUKAaTUBHOIO J>KaHpa (TUIMA TEKCTa) JIMHIBUCTUYECKONM Hay4YHOU
cratb. [Ipu 53TOM TmOCTaBlEHBI CIEAYIONIME IPUOPUTETHBIE 3aJa4H:
MIPEICTAaBUTh OOIIUE KOJIMYECCTBCHHBIC JAHHBIE O COOTHOIICHUH PA3TUYHBIX
CPEICTB BBIPAXEHHUs] MOJAIBHOIO 3HAYEHUS BO3MOXHOCTU B PYCCKO- U
HEMEIIKOSI3bIYHBIX HAYYHBIX CTaThsiX; BBIABUTH M ONUCAaThb CHUCTEMY
COOTBETCTBUI MEXIy CPEeICTBaMH BBIPAKEHUS BOSMOKHOCTH B M3Y4aeMbIX
HAy4YHBIX TEKCTaX HAa PYCCKOM M HEMEIIKOM S3bIKaX; PaCCMOTPETh PEe3yiib-
TaTbl KCCIEAOBAaHMA CKBO3b MPHU3MY MparMaTHYecKUx Iiejeld aBTopa,
HaNpaBJICHHBIX HAa MOJAIM3AIMIO COJACPKAHUS HAYYHOTO TEKCTa C HMCIOJIb-
30BaHUEM PA3TUYHBIX MOJATIBHBIX THUIIOB.

B xadecTBe OTIPAaBHOM TOYKM JUIsl KBAHTMUTATMBHOIO aHAJIM3a BCIE[ 3a
C.T. HedénoBbIM HcIonb3yeTcs MOHIATHE TEKCTOBOM MpeauKalii, OCHOBaH-
HOE, B 4acTHOCTH, Ha uaesx B.I. Anmonu [9, S. 219-222]. C.T. Hedé&nos
OIpeeNsieT TEKCTOBYIO TMPEIUKAIMI0O KaK «JIByXKOMIIOHEHTH[YIO]| Tek-
cToB[y10]| CTpyKTYyp[y], BOIUIOLIAIONI[YIO]| JMHAMUYECKOE pa3BEPTHIBAHHE
MIPOMO3UIIMOHATBHOTO COAEPKaHUS TEKCTa U COCTOSIIL| YIO | U3 TIPEIUKATUBHO
OTPEACTSIEMOT0 KOMITOHEHTa (CYOBEKTa) M MPEIUIMPYEMOTo IpH3HAKA
(mpenukara)» [10, c. 35]. [IpuBenenHoe ompeaencHUE MPUHITO B Ka4eCTBE
paboyero B TaHHOM CTaThe. DMITUPHUCSCKHUI MaTEpUall TIOJIYYSH B PE3yJIbTaTe
CIIOIIHOTO MCCIIE0BaHUsA 25 cTareil u3 BeAyIIuX HEMEIKO- U PYCCKOSI3bIU-
HBIX Hay4YHBIX JIMHTBUCTUYECKUX JKypHaJIOB (13 crareil Ha HEMELIKOM SI3bIKE
u 12 Ha pycckom), comepkammx 15 124 TekcroBble mpenukaiuu Ha 584
CTpaHMIIAX [EYaTHOTO TEKCTA.

CeMaHTHYeCKMIi AaCHEKT CPEACTB BbIPaKeHUS] BO3MOKHOCTH M
nparMaTu4eckie MNPUYMHbI BKJIIOYEHHS MOJAJbHBIX KOMIIOHEHTOB
BO3MO’KHOCTH B HAYYHYI0 MUCbMEHHYI0 KOMMYyHuKamuio. [Ipu pabote ¢
MOHATUEM BO3MOXXHOCTU CJIEAYET HCXOJUTh W3 CEMAHTUKU IEHTPATBHBIX
CIOCOOOB €€ BBIPAKEHUSI — TJ1arosa konnen B HEMELIKOM SI3bIKE U CUCTEMBI
CPEJICTB, BKITFOYAIOIINX KOPHEBBIE MOP(BI MO2 WITH MO, B PYCCKOM SI3BIKE.
XoTs ceMaHTHMKa OTHX JIEKCMYECKHX CpPEICTB JOBOJBHO IIHPOKa H
MHOTOIPaHHA', € MOXKHO CBECTH K JBYM 3HAYCHISIM: OHTOJIOTHYECKOH” U
SIMCTEMUYECKONH. BO3MOKHOCTH [11, c. 22; 12, c. 210, 211]. 3HayeHue

'B MeKTpOHHOM TONKOBOM cioBape «JlyeH OHIaiHy» BBIACIAIOTCS MIECTh OCHOBHBIX
3HAYCHHH I1arona konnen: ObITh B COCTOSHUN, UMETh BO3MOXKHOCTh; UMETh IIPABO; BEPOSTHO,
HAMETh MECTO; OBITh BO3MOXKHBIM; OBbITh crIocOOHBIM [13]. CeMaHTHKa I71arojia Mo4s HE CTOJb
pa3BeTBieHa. B cloBapsix OTMEUarOTCS JIMIIb JIBA OCHOBHBIX €r0 3HAYEHHUS: UMETh
BO3MO)KHOCTB, OBITH B COCTOSTHAH. Bce ke B COBOKYITHOCTH TJIAroJl MOYb, TIPSIUKATHB MONCHO
1 IpYTHE CIIOBa C KOPHEM Mo2 IMEIOT MPUOITM3UTEIHHO Te XKe 3HadeHu [ 14].

K MOHATHIO OHTONOTHYECKOH BO3MOXHOCTH MOYKHO OTHECTH TPHW 3HAYCHHS: OBITH B
COCTOSIHUH, UMETH BO3MOYKHOCTb, OBITH CIIOCOOHBIM.

’K MOHATHIO SITHCTEMHYCCKOH BO3MOXKHOCTH MOYHO OTHECTH [BA 3HAYCHHS: Be-
POSITHO, IMETHh MECTO, OBITH BO3MOKHBIM.
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JICOHTHYECKOH' BO3MOXKHOCTH HE OyJIeT PACCMOTPEHO B JAHHOM CTaThe.
Ha3BanHble pa3HOBHIHOCTH BO3MOXXHOCTU HE BCET/IA JIETKO OTACIHUTH APYT
oT npyra. Yacto OHM TepervieTaroTcs. TeM He MeHee 00e¢ Pa3sHOBHIHOCTH
MOJANTbHOTO 3HAYEHHsI MPUCYTCTBYIOT B TEKCTaX Ha OOOMX sI3bIKAaX H
BBITIOJTHSFOT Pa3HYI0 MParMaTHIecKyro QYHKIUIO. DTO CIEIyeT, Halmpumep,
3 TeKcToBbIX (parmMeHToB (1)—+(4): B mpumepax (1) u (3) mpowsumoct-
pHpOBaHa OHTOJIOTMYECKAss BO3MOXKHOCTh KaK HWHIEPEHTHO CBOWCTBEHHAS
CYIIHOCTSIM CHOCOOHOCTB, a B (2) u (4) — snmcTeMUYecKas BO3MOKHOCTb
KaK OIIEHKa JOCTOBEPHOCTH COOOIIAEMOT0 C TIO3UIIMII aBTOpa (€Ero MHEHHE).

(1) «Tax umo npumep (7) nokazvieaem, ymo nNpu UPOHULECKOM YHO-
mpebnienuy 6600H020 ‘‘OKazviéaemcs’” omeepeamvbCs MOHCEm He MOIbKO
komnoneum (I) Oyxeanvnozo 3nauenus, Ho u komnonenm (I)» [15, c. 535]
(31eck U manee 3HaKM MPENUHAHMSA M HauepTaHue OyKB M3MEHEHBI BO U3-
Oe)kaHHE IBYCMBICTICHHOCTH).

(2) «Kax eeposmuwtit ucmounux 3moi 0COOEHHOCMU MOJICHO ObLIO Obl
paccmampueams  GNIUSAHUE PYCCKO20 SA3bIKA, KOMOPOMY He CBOUCBEHHO
ocnabnenue “2”’» [16, c. 130].

(3) «Gegeniiber dem anderen Geschlecht kann Attraktivitit dabei ent-
weder eine verunsichernde bzw. einschiichternde Wirkung haben oder dazu
fiihren, dass der attraktiven Person ein hoherer Status zuerkannt wird»
[17,S.55].

(4) «Mir ist bisher nicht klar, wie man diese Liicke prinzipiell erkldren
kann. Eine systematische Erkldrung wire vor allem deshalb wiinschenswert,
weil — im Unterschied zur Analyse der “als-HVs” — der Vorschlag zu “wie-
HVs” bisher ohne jede nicht unabhdngig motivierte idiosynkratische Zusatz-
annahme auskommt» [18, S. 303].

Bonee Toro, B HEKOTOPHIX MpUMEpPax MOKa3aHO, KaK PYCCKHUU TIIaroit
MOYb, KOTOPOMY HE CBOMCTBEHHBI dMUCTEMHYECKHUE 3HaueHus [14], mpu
B3aMIMOJICHICTBUM C JIPYTUMHU SI3BIKOBBIMU CPEJCTBAMH MOJAIBHOCTH
(HanmpuMep, MOAAIBHBIM MPEAUKATUBOM Mpedcmasisemcs) Mpuooperaet
SMUCTEMUYECKUN CMBICI:

(5) «Ilpeocmasnaemcsn, umo HeOOCMAOWUM 36EHOM 8 UHMEPNpema-
YUU UMEHUMENbHO20 U MEOPUMENbHO20 NPEOUKAMUBHBIX MOMCEN CMAamb
NOHUMAHUE 2PAMMAMUYecKol cywHocmu cesazku “‘ooims ”» [19, c. 5].

CrnenyeT OTMETHTbH, YTO J[BA THIIA MOJATHHOCTH (OHTOJOTHYECKAs U
AIUCTEMHYECKasi) COOTBETCTBYIOT ABYM OCHOBHBIM MPAarMaTuyecKuM Iija-
cTaM Hay4yHoOro Ttekcra [2, S. 26-31; 3, c. 142]: cTpemiieHu0 aBTOpa-
uccienoBarens K mnepeaade oObEKTUBHON MHGOpPMAIMU U IMPUMEHEHUIO
CTpaTeruii HAay4HO! apryMEHTalHUH.

C oaHO¥ cTOpOHBI, HAyYHAs KOMMYHHKAIUSI HANIPpaBlieHa, KaK U3BECT-
HO, Ha oTpaxkeHue ¢aktyanbHoi nHpopmanmu [20, c. 242; 21, S. 10-19],

4K TIOHATHIO ACOHTHYECKON BO3MOKHOCTH MOYKHO OTHECTH 3HAUYCHHE «MMETh TIpaBoO».
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U B 3THX KOHTEKCTaX MOTYT MPUCYTCTBOBATH MOJIaJbHbIE KOHCTPYKIIMHU CO
3HAQYEHHEM OHTOJIOTMYECKOW BO3MOXKHOCTH. lIpm 3TOM MX mparmaruye-
cKass (DYHKIUS CBOJUTCS K YTBEPKACHHIO O HEKOTOPOM IPEIMETHO-
JIOTUYECKOM TIOJIOKEHUU Jesl. JTO MOKa3aHO B mpumepe (6), B KOTOpoM
aBTOp COOOIIAET O 3aKOHOMEPHOCTSIX (DYHKIIMOHHPOBAHUS SI3bIKA U B KO-
TOPOM TIPU 3TOM IMOJTHOCTBIO OTCYTCTBYET OIIEHKAa JOCTOBEPHOCTH, He-
CMOTpS Ha ynoTpeOJieHne MOJAIBHOTO IJIarojia Moub. DMUCTEMHUYECKas
WHTEpIpETaIsl Tjaroja MCKIOYACTCS SKCIUTMIMTHBIM YKa3aHUEM Ha
YCJIOBHE /11 BOBHUKHOBEHUSI BO3MOKHOCTH: «IJIsI BEIPAYKEHUSI KOCBEHHOU
3BUJICHIIUATILHOCTHY». HEBO3MOXKHOCTh 3aMEHBI TJIarojia Moys Ha MOJajlb-
HOE€ CJIOBO 6€pOsimHO, OJHO3HAUHO BBIPAXKaloOIIEe AMUCTEMUUYECKYIO BO3-
MOXKHOCTbH, €IIe Pa3 JTOKa3bIBa€T HEOOXOJMMOCTh OHTOJIOTUYECKOW WH-
TepIpeTauyu MOJAAILHOTO TJIaroJa.

(6) «llpuuacmus 6 1UMOBCKOM A3bIKE MOZYM 8bICMYNAMb 6 NO-
3UYUU OCHOBHO20 cKa3zyemozo (6e3 c8A3KU UNU 8CHOMO2AMENbHO20
2nazona 8 AUYHOU opme) 015 8bIPANCEHUS KOCBEHHOU IB8UOEHYU-
anrvHocmuy [22, c. 75].

C npyroii cTopoHbI, B HAyYHOH KOMMYHUKAIIMH aBTOP HCIOJb3YeT pa3-
JIMYHbIE TMPArMaTU4ecKue CTPATETHH, HAIpaBIICHHbIE HA MOACTPAXOBKY OT
BO3MOXKHBIX BO3P)KEHHUI OIMOHEHTA U MPEABOCXMUIIEHHE €r0 apryMEHTOB,
yOexxJeHne uuTatens, BeXIBoe (HOpMYyIUpPOBAaHHUE, CMSTYCHUE YTBEPXKIE-
HUM WK BBICTYMAIOMIME KaK CIOCO0 OOOWTH «3allpeT Ha s» U MPHU 3TOM CO-
XpaHUTh MPUCYTCTBUE aBTOpa B Tekcte [4, p. 29-38, 94; 5, p. 21-42; 6,
p. 61-87; 7, S. 171-190; &, c. 115]. C 3TuMu 1eAIMHA MOKHO HCIIOJIb30BATh
KOHCTPYKIIMU CO 3HAYEHUEM IUCTEMUYECKON BOZMOXKHOCTH:

(7) «llosmomy moxicHo odicuoamov, 4mo HAUOEMCA HEMOKYeMds
Jlekcema, He AGNAWaAc cemanmuyeckum npumumusom» [23, c. 50].

OTHOCUTEIBHO COOTHOULICHHSI SMUCTEMHUYECKOTO U OHTOJIOIMYECKOTO
ynoTpeOaeHUsT Pa3HbIX S3bIKOBBIX CPEICTB MOJAIBHOCTU OBLIU CIEIaHbI
HEKOTOpbIe HAOMIOACHUS: IPETUKATUB MOHMCHO B PACCMOTPEHHBIX PYCCKO-
S3BIYHBIX CTAThSIX B OCHOBHOM YIOTPEOISIETCA B SIMUCTEMHUYECKOM CMBbIC-
Jie, a BBICKA3bIBAHUS C €T0 BKJIIOYEHHEM HCIOJIB3YIOTCS MPH peaiu3anuu
KOMMYHHMKATHUBHOM CTPaTErnu OCTOPOKHOTO (OpMYIHpOBaHUS, yOexae-
HUS UK TOJICTPaxXOBKHU (CM. BbIe). OJHAKO CYHIECTBYIOT IPUMEPHI YIIO-
TpeOJIeHHS 3TOTO MPEANKATUBA U B OHTOJIOTUYECKOM CMBICIIE:

(8) «B-mpemvux, cybvekm CO3HAHUS MOHCem Obimb 0000UjeH-
HbIM, mMo20a Kak Habawooamenb 8 NpUHYUNe OO0JNCeH aAKMYalbHO
NPUCYymcmeos8ams 6 mom mecme, OmKy0d MOMCHO HAOIOOaAmMb NPo-
ucxooawee. Cp., enpouem, enacon “eviensdemsv’” ¢ 603MOHCHHIM
0000w ennvim Habawoamenem» [24, c. 8].

3nech NpeANKaTUB MOXMCHO, OTKpBIBatOIMii, o TepmuHosioruu E.B. Ia-
Iy4€BOM, ATOLEHTPUUYECKYIO BAJIEHTHOCTb, BBICTYNAET B HEKAHOHUYECKOM
CUTYalluu, B KOTOPOW ATOIEHTPUYECKAsi BaJCHTHOCTh 3aMOJHSAETCS HEKO-
TOPBIM ApyruM JuuoM [24, c. 12]. I[Ipu 3ToM OH TEpsET FMUCTEMUYECKOE
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3HAUYCHHUE U €ro CIICYeT HHTEPIPETUPOBATH B OHTOJIOTMYECKOM CMEBICIIE, T. €.
KaK YTBEpXkJeHHuEe 00 0OBEKTUBHOM IIOJIOKEHHHU JIe]I. DTOIEHTPUIECKON Ba-
JICHTHOCTBIO O0JIQJIAIOT, KaK W3BECTHO, U MoJaibHbIe cioBa [10], koTopbie
TaKKe B OCHOBHOM YIOTPEOIISIOTCS B AMMMCTEMUYECKOM 3HAUYCHUH.

ComnocTaBuTeJbHbI aHAJM3 YAaCTOTHOCTH KOHCTPYKIHMH co
3HAYeHHeM BO3MOKHOCTH B PYCCKO- M HeMeUKOA3bIYHOH JIMHIBH-
cTHYecKo# cTraTbe. COMOCTaBUTENFHBIA aHATU3 YaCTOTHOCTU YIOTPEO-
JICHUS KOHCTPYKIMH CO 3HaYEHHEM BO3MOYKHOCTH IPUBEN K pe3yibTaram,
MMOKa3aHHBIM B Ta0JIHIIC.

YacToTHOCTH CpeaACTB MOAAJTBHOCTH B PYCCKO- U HEMEHKOAZBLIYHBIX CTATHAX

CpenctBa BeIpaKEHUS BO3- Yacrort- CpenctBa BeIpaKEHUS BO3- YactoTt-

MOXHOCTH B HCMCIIKOM S3BIKE HOCTb, % MOXXHOCTHU B PYCCKOM SA3BIKE HOCTB, %

Monanehasie Taaroist (kon- Moia b HbIE TIATOMEI

nen, miissen, diirfen, schei- 10,83 5,95

i (MO4b, yMETB)

nen, lassen, mdgen)

OTrnaroJbHbIC MpUiara- MoansHble PeTNKATHBBI

TeNbHBIC, 00pa30BaHHBIC 207 (MOXHO, HEJIb3S, JIETKO, 240

¢ momonipio cyddurcon ’ HEJICTKO, TPYIHO, HETPYI- ’

-bar, -fihig HO, BO3MOYHO)

KoHbroHKTHB 2,07 MopanbHbie cioBa 1,82

Kpatkue u nonnsie 1.05 Kpatkue u nonusie 1.034

TIpUJIaraTesibHble ’ IpuJlaraTejbHble ’
CpencTBa BRIpaXCHUSA

MopanbsHbie clI0Ba 1,03 BHJI0-BPEMEHHBIX OTHO- 0,835
IIeHU N

MonansHbiii THOUHATHB 0,67 CocraratebHOE Hak10He- 0,778
HHUe (KOHBIOHKTHUB)

Konctpykuuu ¢ cymecTBu- 0.52 KoncTpykuuu ¢ cymie- 0.654

TEJIbHBIMU ’ CTBUTEIbHBIMU ’
Dpazeo0ru3UPOBAHHBIE

CpencTBa BEIpaXCHUS BU-

T0-BPEMEHHHX OTHOMIEHH 0,18 KOHCTPYKIIUU TUTIA ecb 0,61
OCHOBAHUA NONA2AMD
CrnoBooOpazoBaTenbHas

— — MOJIEJNb C TIOMOMIBIO Cy(]- 0,53
¢buxca -um
Htoro 18,42 Hroro 14,61

Oka3zanocb, YTO OOHMH TPOLEHT MOJAJIBHBIX KOHCTPYKUUH B
PAcCMOTPEHHBIX HEMELKOS3bIYHBIX CTAaThsIX 3HAYUTENIBHO BBIIE, YEM B
pycckos3brunbIX (18,42 % npotus 14,61 %). 3neck, npaBaa, HE YUUTHIBACTCS
TaK Ha3bIBaeMasi TeHepruecKas BO3MOXKHOCTH [25], KoTopast IMeeT aHaJIor B
PYCCKOM SI3BIKE B TIpEIIOKEHUSIX THIa Cmekino aeeko moemcs [26, c. 79—85].
B ocnoBHoM »31a pasnmma (3,81 %) cosmaercss 3a cueT pa3HUIBI B
YaCTOTHOCTU MoAalibHBIX TiarojoB (10,83 % mpotus 5,95 %), koropas
cocraisiet 4,88 %.
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Kpome Toro, BBISCHHIIOCH, UTO HAaUOOJIEEe YaCThIM CIIOCOOOM BBIpaKe-
HUS MOJANBHBIX 3HAYEHUH BO3MOXKHOCTH B O0OMX SI3bIKax CIy»KaT MO-
JanbHble Taaroisl (cM. Tabnuiy). [Ipu 3ToM B HEMELKOM sI3bIKe Hanbosee
9acTO UCHoNb3yeTcs rnaron konnen (8,52 %), a B pPyCCKOM — TJIaroi
mouw (5,95 %). 3ameTuM, 4TO MOCTHEAHUMN SIBISETCS MPAKTUUYECKU €IMH-
CTBEHHBIM MOJIaJIbHBIM TJIAaroJOM, HCIOJb3YEeMbIM B PYCCKOM SI3BIKE B
KOHTEKCTaX HayYHOrO COOOIIEHUs (aBTOPY BCTPETHIIOCH JIMIIb OJHO YIIO-
TpeOyieHue riiaroja ymems, KOTOPBI HEKOTOPBIE MCCIENOBATEIH TaKKe
OTHOCAT K MOJaidbHBIM riaronam [27, ¢. 320-330]). 3ameTum Takxe, 4yTo
BBICOKYIO YaCTOTHOCTb IJ1arosa konnen B HAyYHOM KOHTEKCTE YK€ OTMEUaIH
HeKoTopble uccnenoBarenu, Hanpumep T. Ilraitaxodd [21, S. 249 ff.].
B pycckux rpamMmmaTukax, HampoOTHB, KaK MPaBUIIO, HE MPHUHITO CYUTATH
MOJIaJIbHBIE TJIarojbl OCHOBHBIM CIIOCOOOM BBIpa)KeHUsI BO3MOKHOCTH. Ho
XOTsI IPOLIEHT MOJAIBHBIX IJIAr0JIOB IO OTHOIICHUIO K IPYTUM CPEJICTBAM
PYCCKOTO sI3bIKa, MMPUBEJACHHBIM B Ta0JIMIIE, HUKE, YEM B HEMEIIKOM, BCE
e OH J0BOJIbHO 3HauuTeseH (40,7 % B pycckoM si3bike mpotuB 58,8 % B
HemerkoMm). Eciu mpuBneds 6onee auddepeHInpOBaHHbBIE JaAHHBIE, TPE/-
CTaBJICHHBIC HA PUCYHKE, TO BUIHO, YTO CYIIECTBYET JOCTATOYHO OOJIb-
mast 00acTh nepeceyeHus JaHHbIX, MMOJYYEHHBIX Ha MaTepuale pyccKo-
Y HEMEIIKOSI3bIUHBIX CTaTeH.

—_ —

S N B~ N 0 O N

YacToTHOCTB, %

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

Howmep craten

YactoTHOCT YIOTpEOIEeHHUS T71aroioB konnen (1) u mous (2) B KaXIOH cTaThe

OTO 03HAYAET, YTO CYLIECTBYIOT PYCCKO- U HEMELKOS3bIUHBIE CTAThH,
B KOTOPBIX IPOLEHT BBIIIEHA3BAHHBIX MOJAJIbHBIX IJIarojOB COBIAJAcT.
Ha ocHOBaHUM MOJy4EHHBIX AAHHBIX MOXHO OBLIO ObI 3aK/IIOYUTH, YTO B
OOJIBLIMHCTBE CIy4aeB HEMELKOMY TJaroiy konnen COOTBETCTBYET pyc-
CKUIl riaroa mous. BMecTe ¢ TeM pazHuIia MOXKET 3aKIII0YaThCs B IparMa-
TUYECKOM aCIeKTe YIOTPeOJIEHUsI COOTBETCTBYIOIUX cpencTB. CtaTHCTH-
YECKU 3Ty I'MIIOTE3y MIPOBEPUTH TPYAHO, TOCKOJIBKY ITparMaTuka — MOHs-
THE€ MHOTOIPAHHOE, U HE CYILECTBYET HAJEKHONO METOJa aHajInu3a
IParMaTu4eckoil HaNpaBICHHOCTH TEKCTa, IO3BOJIAIOLIET0 OeccropHO
YCTaHOBUTH €€ napameTpbl. OJTHAKO C BBICOKON CTENEHBIO JOCTOBEPHOCTH
MOJKHO YTBEp)KJaTh, YTO KaK Ii1aroji konnen, Tak M Ii1aroj mMous ynorpeo-
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JISIFOTCSI JAJIS1 BBIPQXKECHUSI U OHTOJIOTHUYECKOW, U SMUCTEMUYECKOH BO3MOXK-
HocTH (cM. mpumepsl (1)—(5)).

Kak moka3zano B TaOiuile, ¢ M3BECTHOM J0JIEHi TOYHOCTH COBIIAJAET
YaCTOTHOCTh YMOTPEOJICHUS MOJAIBHBIX MPEAUKATUBOB (MOJHCHO, HENb3A,
Jle2Ko, HellecKko, mpyoOHO, HempyOHO, 803MOJCHO) B PYCCKOM SI3BIKE M OT-
TNIarojbHBIX MpUjlaraTelbHbIX, 00pa30BaHHBIX C MOMOIIBI0 CY(p(PUKCOB
-bar w -fdhig B HEMEIIKOM; KOHBIOHKTHBA B HEMEILIKOM SI3bIKE U MOJIalb-
HBIX CJIOB B pycckoM. CIIeAyIOIIMMHU MO YaCTOTHOCTH YIOTPEOJICHHS SIB-
JSIOTCSI KPaTKUE U TOJIHBIE MpHUJIaraTelibHbIe B PYCCKO- U HEMELKOS3bIU-
HBIX CTaThsIX, MOJAJbHbBIC CIOBA B HEMEIKOS3BIYHBIX CTAThAX U JIPYTHE
cpenacTBa 000MX SA3BIKOB, MpeCTaBleHHbIe B Tabnuie. Hebompiioi pas-
HUIEH B YaCTOTHOCTH MOXHO NpeHeOpeub. B oTnnuue ot pyccKOsS3bIYHbBIX
HAYYHBIX CTaTeil B HEMEIKOS3BIYHBIX TMOYTH HE YHOTPEONSIOTCS BHIIO-
BpPEMEHHBIE CPEICTBA BBIPAKEHUS BO3ZMOKHOCTHU ((popmbl Oyaymiero Bpe-
MeHH). Vcronb30BaHNE MEHEE YaCTOTHBIX SI3BIKOBBIX CPEJCTB MOJAIBHO-
CTH B HaAy4YHBIX TEKCTaxX, KaK MPAaBUJIO, B OCHOBHOM 3aBUCHUT OT aBTOPCKOTO
CTHJIA. DTO MpOsBiIsieTcs B OOJbLIeM pa3dpoce MUHUMAIbHBIX U MaKCH-
MaJIbHBIX MOKa3aTeNiell YaCTOTHOCTH B pacCMaTpuBaeMoil BHIOOPKE.

O06o00m1ast mpeacTaBICHHbBIE B TAOIHUIIE M Ha TpaduKax SMIUPUIECKUE
JaHHBIE YaCTOTHOCTH, CJIEIYEeT OTMETHTb, YTO B MPOIECCE MCCIEIOBAHUS
SI3BIKOBBIX CPEJICTB BBIPAKEHHUSI BO3MOXKHOCTH ObljIa BBISBICHA CIEAYIO-
11ast 3aKOHOMEPHOCTD: CPE/ICTBA, BCTPEUAIOILIUECS B HAYYHOM KOHTEKCTE C
0osee BHICOKOW YaCTOTHOCTBIO, MOTYT BBIpaXKaTh KaK SMUCTEMHUYECKYIO,
TaK ¥ OHTOJIOTUYECKYIO BO3MOKHOCTB, B TO BpeMs Kak 0oJiee PeIKo yIio-
TpeOIsieMble CPEICTBA Yallle UCTIOIB3YIOTCS ISl BEIPAXKEHUS AIHCTEMHUYe-
CKOW BO3MOXXHOCTH M B OCHOBHOM TPUMEHSIOTCS BO B3aMMOJACHUCTBUH C
IPYTUMU CPEJICTBAMU BBIPAXKEHHSI BO3MOKHOCTH.

BoiBoabl. K Hanbosee 4acTOTHBIM CpeACTBAM BBIPAXKEHUS BO3MOXK-
HOCTH B HEMELKOS3bIYHBIX CTAThSIX MOXKHO OTHECTHM MOJAJbHBIE TJIArOJIbI
(mpexe BCero Iiaroil kénnen), JEKCEMbl ¢ MOAATBHBIM CyQHUKCOM -bar,
KOHBIOHKTUB U MOAAIBHBIE CI0BA. [IPOIIEHT MOJTAJIbHBIX CJIOB M BBIPAYKEHUI
co 3HaueHreM Bo3MokHOCTH (1,03 %) cocTaBisier npuOIM3UTENBEHO TPETH OT
o0Imieil 0 MOJANbHBIX SHHUCTEMUYECKUX KOMIIOHEHTOB B HEMELKO-
SI3BIYHBIX CTaThsX [10]. B pycCKOS3BIUHBIX CTaThsIX K HarOOJIee YaCTOTHBIM
OTHOCATCS CIIIYIOIINE CPEICTBA BBIPAXKCHUS] BO3MOXKHOCTH: MOJIAJIbHBIN
IJaroJl Moub, MOJAJbHBIC TIPEAUKATHBBI, MOJAIBHBIC CIIOBA, IpUiIara-
TENbHBIC, BUIO-BPEMEHHBIE ()OPMBI.

Hawnbonee yacToTHbIE KOHCTPYKIIMU CO 3HAYEHHUEM BO3MOYKHOCTH MOTYT
BBIpaKaTh KakK AMHUCTEMUYECKYIO BO3MOXHOCTH (M, COOTBETCTBEHHO, JKCII-
JULMPOBATh MparMaTuiyeckKue CTPaTeruyd CMATYEHHS YTBEPXKICHHS, IMOJI-
CTPaxOBKH OT BO3MOXKHBIX apI'yMEHTOB, YCTYIUTEIbHON apryMEHTAINHN), TaK
¥ OHTOJIOTHYECKYIO BO3MOXKHOCTH (M, COOTBETCTBEHHO, CIIyXWTh Iepeaaye
00BEKTUBHOM MH(pOpMaIy). MeHee 4YacTOTHBIE CPE/ICTBA Yallle CIY)KaT BbI-
PaKEHHUIO MUCTEMUYECKON BO3MOKHOCTH U, KaK IPaBHJIO, YIOTPEOISIIOTCS B
COBOKYITHOCTH C 00Jiee YaCTOTHBIMH CPEACTBAMH MOJATbHOCTH.
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The pragmatic role of modal possibility utterances
in the context of academic writing

© E.A. Danilkina

Saint Petersburg University, St. Petersburg, 199034, Russia

This paper investigates the nature of modal possibility constructions and discursive fac-
tors that influence their use in contexts of academic writing. For the first time, the study
involves data derived from comparative frequency analysis of Russian and German lin-
guistic papers. From the pragmatic point of view, possibility constructions can be inter-
preted in two ways — they serve to transmit objective knowledge on the one hand, and
are used as convincing, precaution and hedging strategies, on the other hand. With a
specific focus on their intention and communicative value, possibility statements are
brought into correspondence with epistemic and ontological modality.

Keywords: scientific discourse, scientific linguistic article, modality of the scientific text,
modality of possibility, epistemic possibility, ontological possibility, scientific argumenta-
tion
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